
NAŘÍZENÍ KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) 2024/2637 

ze dne 30. července 2024, 

kterým se mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760, pokud jde o pravidla týkající se 
referenčního množství pro skupiny celních kvót v odvětví drůbeže 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se stanoví 
společná organizace trhů se zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) 
č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 (1), a zejména na článek 186 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 (2) doplňuje nařízení (EU) č. 1308/2013, pokud jde 
o pravidla pro správu dovozních a vývozních celních kvót pro zemědělské produkty podléhající licencím.

(2) Podle čl. 9 odst. 1 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 mohou hospodářské subjekty podávat žádosti 
o licence v rámci dané celní kvóty pouze na omezené množství, které se vypočítá na základě množství, jež dovezly 
v minulosti (dále jen „referenční množství“). Ustanovení čl. 9 odst. 2 nařízení v přenesené pravomoci stanoví, že 
referenční množství zahrnuje produkty propuštěné do volného oběhu v Unii, které spadají do stejného pořadového 
čísla celní kvóty a mají stejný původ.

(3) Ustanovení čl. 9 odst. 6 a 7 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 stanoví odchylku od pravidla, že se 
referenční množství vypočítá na základě dovozu produktů majících stejný původ. U některých skupin celních kvót 
se referenční množství místo výpočtu pro jednu celní kvótu vypočítá kumulativně pro celou skupinu stanovenou 
v uvedeném článku 9. V důsledku toho může být toto referenční množství pro skupinu použito k podání žádostí 
o licence pro jakoukoli celní kvótu z dotyčné skupiny.

(4) Odchylka stanovená v čl. 9 odst. 6 a 7 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 tak dovozcům umožňuje 
podávat žádosti o celní kvóty v rámci referenčního množství pro skupinu s určitou mírou flexibility.

(5) Použití této odchylky by však mohlo potenciálně vést k narušení trhu, neboť nedávný vývoj v oblasti právních 
předpisů a trhu umožňuje omezenému počtu společností získat v rámci dotčených celních kvót významné podíly 
na dovozních licencích. Toto riziko se zvýšilo po odstranění cel na dovoz z Ukrajiny, jak je stanoveno v nařízeních 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/870 (3), (EU) 2023/1077 (4) a (EU) 2024/1392 (5).
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(1) Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.
(2) Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 ze dne 17. prosince 2019, kterým se doplňuje nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) č. 1308/2013, pokud jde o pravidla pro správu dovozních a vývozních celních kvót podléhajících licencím, 
a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1306/2013, pokud jde o složení jistoty v rámci správy celních kvót (Úř. věst. L 185, 
12.6.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/oj).

(3) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/870 ze dne 30. května 2022 o dočasných opatřeních pro liberalizaci obchodu, 
která doplňují obchodní koncese použitelné pro ukrajinské produkty podle Dohody o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským 
společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na straně jedné a Ukrajinou na straně druhé (Úř. věst. L 152, 3.6.2022, 
s. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/870/oj).

(4) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1077 ze dne 31. května 2023 o dočasných opatřeních pro liberalizaci obchodu, 
která doplňují obchodní koncese použitelné pro ukrajinské produkty podle Dohody o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským 
společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na straně jedné a Ukrajinou na straně druhé (Úř. věst. L 144, 5.6.2023, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1077/oj).

(5) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1392 ze dne 14. května 2024 o dočasných opatřeních pro liberalizaci obchodu, 
která doplňují obchodní koncese použitelné pro ukrajinské produkty podle Dohody o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským 
společenstvím pro atomovou energii a jejich členskými státy na straně jedné a Ukrajinou na straně druhé (Úř. věst. L, 2024/1392, 
29.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1392/oj).
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(6) Aby se minimalizovalo riziko narušení trhu a zajistilo se, že v rámci dotčených celních kvót mohou o dovozní 
licence požádat všechny zainteresované hospodářské subjekty, je vhodné odstranit celní kvóty s pořadovými čísly 
09.4213, 09.4216 a 09.4412 ze skupin uvedených v čl. 9 odst. 6 a 7 nařízení v přenesené pravomoci 
(EU) 2020/760.

(7) Nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno.

(8) Pro zajištění řádné správy těchto skupin celních kvót a s ohledem na skutečnost, že celní kvótová období nejsou pro 
všechny skupiny stejná, by se změny zavedené tímto nařízením měly použít počínaje celními kvótovými obdobími 
začínajícími po vstupu tohoto nařízení v platnost,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Změny nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760

V článku 9 nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2020/760 se odstavce 6 a 7 nahrazují tímto:

„6. Odchylně od odstavce 2 se referenční množství vypočítá na základě součtu množství produktů propuštěných do 
volného oběhu v Unii patřících do každé z těchto skupin dvou nebo tří kvót s pořadovými čísly uvedenými v příloze 
I prováděcího nařízení (EU) 2020/761:

a) 09.4211, 09.4212 a 09.4290;

b) 09.4214 a 09.4215;

c) 09.4410, 09.4411 a 09.4289.

7. Odchylně od odstavce 3 nepřesáhne pro celní kvóty s pořadovými čísly 09.4211, 09.4212 a 09.4290 celkové 
množství produktů, na něž se vztahují žádosti o licence podané v celním kvótovém období pro tyto tři celní kvóty, celkové 
referenční množství žadatele pro tyto celní kvóty. Žadatel si může zvolit, jak celkové referenční množství rozdělí mezi celní 
kvóty, pro které podal žádosti o licenci. Toto pravidlo se použije rovněž na celní kvóty s pořadovými čísly 09.4214 
a 09.4215 a s pořadovými čísly 09.4410, 09.4411 a 09.4289.“

Článek 2

Vstup v platnost a použitelnost

Toto nařízení vstupuje v platnost sedmým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Použije se počínaje celními kvótovými obdobími začínajícími po vstupu tohoto nařízení v platnost.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 30. července 2024.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN

CS Úř. věst. L, 4.10.2024 
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